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Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy

Rozhodnuti
o poskytnuti institucionalni podpory projektu mezinarodni spoluprace
ve vyzkumu a vyvoji v ramci Cesko-norského vyzkumného programu CZ09
€.j. MSMT-xxxx/2015-x

Ceska republika - Ministerstvo Skolstvi, mladeZe a télovychovy

1CO 00022985

se sidlem Karmelitska 7, 118 12 Praha 1

zastoupend Ing. Jitim Burgstallerem, DiS., feditelem odboru strategickych programii a projektt

(dale jen ,,poskytovatel*)

vydava na zéklad¢ § 14 zakona ¢. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech (dale jen ,,rozpoctova pravidla®)
avsouladu s § 3 odst. 3 pism. b) bod 3, § 4 odst. 2 pism. b) a § 9 odst. 6 pism. ¢) zakona ¢. 130/2002 Sb.,
0 podpofe vyzkumu, experimentdlniho vyvoje a inovaci z vefejnych prostfedkti a o zméné nékterych
souvisejicich zakonl (zakon o podpofe vyzkumu, experimentalniho vyvoje a inovaci), ve znéni pozdé&jsich
predpisi (dale jen ,,Zakon®),

Ve prospéch piijemce:

Nazev

pravni forma: X

IC: x

Se sidlem: X

Cislo uctu: x

statutarni organ pfijemce: jméno, pozice

(dale jen ,,pFijemce*)

toto rozhodnuti o poskytnuti institucionalni podpory z vydaju statniho rozpo¢tu na vyzkum a vyvoj na podporu
projektu mezinarodni spoluprace ve vyzkumu a vyvoji s identifikaénim kodem 7F14xxx a nazvem X. (dale jen
,.projekt®) spolufinancovaného z prostfedkti Finanéniho mechanismu Norska 2009-2014.

1)

2)

3)

4)

Clanek 1
Projekt

Pfedmétem institucionalni podpory je poskytnuti dotace ze statniho rozpoétu za tGcelem podpory feSeni
vyzkumného projektu s nazvem x. Cesko-norského vyzkumného programu CZ09 (déile jen ,program®)
vsouladu svyhlasenim vyzvy tohoto programu, piiruckou pro uchazeée/piijemce a piiruckou
pro hodnotitele. Poskytnuti podpory a jeji uziti na feSeni tohoto projektu se fidi Zakonem a Natizenim
Komise (EU) ¢. 651/2014 ze dne 17. ¢ervna 2014, kterym se v souladu s €l. 107 a 108 Smlouvy prohlasuji
urcité kategorie podpory za slucitelné s vnitinim trhem (dale jen ,,nafizeni®), Programovou dohodou mezi
norskym ministerstvem zahrani¢nich véci a Ministerstvem financi CR o financovani programu ,,Cesko-
norsky vyzkumny program® (dale jen ,programova dohoda*“) a Natizenim o implementaci Norského
finan¢niho mechanismu 2009 - 2014 (déle jen ,,Nafizeni NFM*).

Predmét, rozsah, ucel a cile feSeni projektu, jakoz i ptfedpokladané vysledky pfipadajici na piijemce
a zpusob ovéteni jejich dosazeni jsou uvedeny v piiloze €. 1 tohoto rozhodnuti.
Poskytnuta institucionalni podpora musi byt uzita pouze v souladu se Zakonem, nafizenim, Nafizenim

NFM, programovou dohodou, vyzvou programu a S podminkami tohoto rozhodnuti pouze na projektové
aktivity uvedené v ptiloze ¢. 1.

Osobou odpovédnou piijemci za odbornou troven projektu a souc¢asné odpovédnou a zmocnénou piijemcem
za komunikaci mezi pi{jemcem a poskytovatelem, tj. feSitelem projektu je jméno.
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Clanek 2
ReSeni projektu
Rozhodnuti nabyva pravni moci dnem vydani.

Pifjemce je povinen fesit projekt vymezeny v piiloze ¢. 1 podle tohoto rozhodnuti o poskytnuti
institucionalni podpory, podminek v ném stanovenych a plnit ve§keré zavazky z n&j vyplyvajici.

Pifjemce je povinen zah4jit feSeni projektu v souladu s harmonogramem vyzvy ne diive neZ od 8. &ervence
2015, nejdéle viak do 60 kalendainich dni ode dne vydani tohoto rozhodnuti. ReSeni projektu je pifjemce
povinen dokonéit do den. mésic 2017. Datum zahdjeni praci na feSeni projektu je piijemce povinen
poskytovateli pisemné oznamit.

Clanek 3
Institucionalni podpora na ieSeni projektu

Zpusobilé vydaje' projektu pripadajici na piijemce ve vysi x,- K& (x korun &eskych) jsou soucasnd
vymezeny § 2 odst. 2 pism. 1) Zakona, ¢l. 25 odst. 3 nafizeni, kapitolou 7 Natfizeni NFM, podminkami
vyzvy a jejich polozkovym ¢Elenénim v ptiloze €. 2 tohoto rozhodnuti. Metodika stanoveni vySe neptimych
vydajti je stanovena ¢asti 5.4 pfilohy ¢. 12 k Natizeni NFM.

Celkova vyse institucionalni podpory poskytovatele na projekt ¢ini X,- K¢ (X korun ¢eskych). Jeji rozdéleni
pro jednotlivé kalendaini roky, dalsi ucastniky projektu a polozkové ¢lenéni se stanovi v pfiloze ¢. 2 tohoto
rozhodnuti.

Celkova vyse instituciondlni podpory poskytovatele z Fondu pro bilateralni spolupraci na programové
trovni na ¢esko-norskou spolupraci ¢ini X,- K& (nula korun &eskych).

Jednotlivé ¢asti institucionalni podpory budou poskytovatelem piijemci poskytovany pfimym pievodem
z uctu poskytovatele na bankovni uc€et pfijemce.

Pfijemce je povinen feSit projekt uvedeny v pfiloze ¢. 1 tohoto rozhodnuti za podminek tohoto rozhodnuti
avsouladu s podminkami vyzvy a pravnimi piedpisy véetné pravnich ptedpisi uvedenych v ¢l 1
odst. 1 tohoto rozhodnuti.

Pfijemce je povinen uzit poskytovatelem mu poskytnuté prostiedky podpory vyluéné k uhradé zpisobilych
vydaji projektu a v souladu s jejich ¢asovym uréenim vymezenym dobou feSeni projektu podle ¢l. 2
odst. 3 tohoto rozhodnuti.

Nedojde-li v disledku rozpoétového provizoria podle zvlastniho pravniho ptedpisu K regulaci Cerpani
vydaju statniho rozpoétu, institucionalni podpora pro prvni rok feSeni projektu bude piijemci poskytnuta
do 60 kalendainich dnti ode dne vydani tohoto rozhodnuti. U viceletych projekti ve druhém roce a dalSich
letech feSeni je povinnosti poskytovatele zacit poskytovat podporu do 60 kalendainich dni od zadatku
kalendarniho roku Vv ptipadé, ze pfijemce fadné Splnil vSechny své zavazky vyplyvajici z tohoto rozhodnuti
aze jsou podle pokynd poskytovatele do informacniho systému vyzkumu, experimentalniho vyvoje
ainovaci (dale jen IS VaVal®) zatazeny tdaje o feSeni projektu v souladu se Zakonem, piilohou
¢. 9 Natizeni NFM, popf. Gdaje do evropskych informacnich systému podle natizeni, jsou-li v daném roce
poskytovatelem vyzadovany.

Jednotlivé ¢asti podpory pro jednotlivé kalendaini roky feSeni projektu dle piilohy ¢. 2 tohoto rozhodnuti
poskytovatel pfijemci poskytne pouze pti SpInéni podminek tohoto rozhodnuti.

V ptipadé, kdy ptijemce poskytuje prostiedky dal$im zahrani¢nim ucastnikiim projektu v pribéhu feseni
projektu, se pouziva pro uréeni vySe téchto poskytnutych prostiedkl v zahrani¢ni méné aktualni sménny
kurs v den bezhotovostniho pievodu prostiedkl z Gétu pifijemce na ucet zahrani¢niho ucastnika projektu.
Piijemce/zahraniéni Gcastnik projektu musi byt schopen dolozit ¢astku obdrzenych prostiedkii napiiklad
prostiednictvim bankovniho vypisu.

Clinek 4
Zména vySe zpusobilych vydaji a zména vySe podpory

Institucionalni podporu pro jednotlivé roky feSeni projektu poskytovatel poskytne pfijemci za podminky,
ze ptijemce fadné Splnil predchozi zavazky pii feSeni projektu, zejména predlozil periodické pribézné

! Zpiisobilymi vydaji se rozumi uznané naklady podle § 2 Zakona.



7F14_

2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

4)

zpravy, piislusné podklady o skute¢né vynalozenych vydajich nebo jiné podklady o projektu a tyto byly
schvaleny nebo jsou povazovany za schvalené.

Vyse zpusobilych vydaji a s tim souvisejici vySe podpory nesmi byt v pribéhu feseni projektu zménéna
0 vice nez 50 %. VySe zpusobilych vydaji nesmi pifekrocit celkovou vysi podpory uvedenou v tomto
rozhodnuti.

Zména ve smyslu odst. 2 se provede rozhodnutim poskytovatele, které poskytovatel vyda
do 60 kalendainich dnt ode dne posouzeni Zadosti ptijemce o zménu. Na zménu vyse zpusobilych vydaji
a na zménu vyse podpory nema piijemce pravni narok.

Zména dil¢i skladby zptsobilych vydaji projektu uvedenych v pfiloze €. 2, kterd nemd vliv na celkovou
vysi zpusobilych vydaji projektu ani na celkovou vysi podpory a ticel, na ktery byla podpora poskytnuta,
nevyzaduje vydani zménového rozhodnuti k tomuto rozhodnuti. Tato zména vSak podléha predchozimu
pisemnému souhlasu poskytovatele. Pfijemce je opravnén podat zadost nejpozdéji do 15. listopadu daného
kalendaifniho roku. Souhlas poskytovatele se nevyzaduje pfi zméné objemu financnich prostredkd
V polozkovém c¢lenéni zpusobilych vydajt, pokud zména dil¢ich skladby zpusobilych vydaji v rozpoctu
projektu kazdého jednotlivého ucastnika nepiesdhne v daném kalendainim roce 60 000,- K& v souhrnu.
Polozku neptfimych vydaji nelze navySovat. O navyseni polozky osobnich vydaji se musi vzdy pozadat.
O zménu polozky kapitalovych vydajt se musi vzdy pozadat.

Pfijemce neni opravnén v pribéhu feSeni projektu cerpat na tytéz vydaje jiné financni prostredky
z rozpoctové kapitoly poskytovatele, zjinych vetejnych zdroji, z financnich prostfedk poskytnutych
ze statniho rozpoctu krytych z rozpoctu EU, z EHP a Norskych fondd 2009 - 2014 a jinych zahrani¢nich
zdroju tak, aby nedoslo k duplicité financovani.

Clanek 5
Povinnosti piijemce
Piijemce je povinen dodrZovat povinnosti plynouci z obecné zavaznych pravnich piedpist, a to zejména:
nafizeni; zakona €. 563/1991 Sb., o ucetnictvi, ve znéni pozd¢jsich predpist (dale jen ,,zdkon o ucetnictvi®),
rozpoctovych pravidel, ve znéni pozdéjsich predpist; zakona ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole ve vetejné
spravé a o zméné nekterych zakonl (zdkon o financni kontrole), ve znéni pozdéjsich predpisi; zakona

¢. 255/2012 Sh., o kontrole (kontrolni fad); Zakona; zakona €. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach,
ve znéni pozdéjsich predpist; zakona €. 89/2012 Sb., obCansky zékonik.

Pfijemce je povinen pii implementaci projektu postupovat dale v souladu s nasledujicimi dokumenty:
a) Natizenim NFM,

b) Metodikou finan¢nich tokd, kontroly a certifikace programt financovanych z Finanénich mechanisma
Evropského hospodaiského prostoru a Norska v programovém obdobi 2009 — 2014,

c) Pokynem Narodniho kontaktniho mista pro zpusobilé vydaje EHP a Norskych fonda 2009 - 2014,

d) Pokynem Narodniho kontaktniho mista k vetejnym zakdzkam malého rozsahu financovanym z EHP
a Norskych fondd.

Piijjemce je povinen uzit institucionalni podporu na ucel, na ktery byla institucionalni podpora
poskytovatelem urcena. Pfijemce je povinen vést Vsouladu se zdkonem o ucetnictvi pro poskytnutou
institucionalni podporu oddélenou ucetni evidenci o skutecné vynalozenych vydajich avramci této
evidence sleduje vydaje hrazené z podpory. Zpisob této evidence stanovi na zakladé zakona o ucetnictvi
ptijemce, a to tak, aby mohl pouziti skute¢né vynalozenych zpusobilych vydaju projektu a z nich ¢erpanou
institucionalni podporu dolozit.

Piijemce je povinen instituciondlni podporu finanéné vypotadat (zactovat) v souladu s rozpoctovymi
pravidly a vyhlaskou ¢. 52/2008 Sb., kterou se stanovi zasady a terminy finanéniho vypofadani vztaht se
statnim rozpocCtem, statnimi finanénimi aktivy nebo Narodnim fondem, a to zplGsobem a V terminech,
které stanovi poskytovatel. Piijemce je dale povinen:

a) prijimat opatieni pro fadné provadéni praci stanovenych v projektu,
b) informovat poskytovatele o skute¢ném zahajeni praci na feseni projektu,
c) zajistovat kontakt s fesitelem,

d) ptedat poskytovateli zpravy o feSeni projektu podle €l. 6 tohoto rozhodnuti,
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e) fadné uchovavat podepsané originaly vSech rozhodnuti a smluv a ostatnich dokladu tykajicich se feSeni
projektu v souladu s obecné zavaznymi piedpisy po dobu minimalné 10 let od 1. ledna nasledujiciho
po roce, kdy byla schvalena zavéreénd zprava o Cesko-norském vyzkumném programu ze strany
Kanceléfe finan¢nich mechanismu.

f) zaCasthovat se jednani, kterd byla svolana za t¢elem kontroly, sledovani a hodnoceni projektu, jeho
vysledki a ¢erpani rozpoc¢tu projektu,

g) predkladat poskytovateli vSechny pozadované idaje o fadném dodrzovani podminek tohoto rozhodnuti,

h) pisemné informovat poskytovatele o zménach, které nastaly v dobé vykonatelnosti tohoto rozhodnuti
a které se dotykaji pravni subjektivity piijemce nebo dal§ich Gcastnikl projektu, udaji pozadovanych
pro prokazani zpisobilosti piijemce nebo dalSich Gcastniki projektu nebo tdaju, které by mohly mit
vliv na feseni projektu, a to do 7 kalendarnich dnl ode dne, kdy se o takové skutecnosti dozvedel.

i) dbsledné dodrzovat obvyklé interni ucetni postupy a zasady v souladu s platnymi pravnimi ptedpisy
a pfiméfenost k cenam v misté a ¢ase obvyklym,

j)  zajistit, aby jeho vnitini Uetni a kontrolni postupy dovolovaly piimé srovnani vydaji a pijmu
deklarovanych v souvislosti s projektem a odpovidajicimi finan¢nimi vykazy a podkladovymi G¢etnimi
dokumenty.

Poskytovatel si miZe zajistit pro jednani uvedena v odstavci 4 pism. f) pomoc nezavislych odbornych
poradct ustanovenych podle ¢l. 8 tohoto rozhodnuti.

Pouziti institucionalni podpory v rozporu spodminkami stanovenymi pravnimi piedpisy nebo timto
rozhodnutim bude povazovdno za poruSeni rozpoctové kazné podle § 44 rozpoctovych pravidel a bude
feSeno podle § 44a rozpocétovych pravidel.

Vyse podpory pro jednotlivé dalsi ucastniky projektu pro jednotlivé kalendaini roky je uvedena v piiloze
¢. 2. Piijemce je povinen poskytnout tu ¢ast podpory ptipadajici na dal$i ucastniky projektu nejpozdéji
do 15 kalendainich dnt ode dne, kdy obdrzel podporu od poskytovatele.

Piijemce odpovida za to, ze smlouva 0 Ucasti na FeSeni projektu (partnerskda smlouva) bude obsahovat
ustanoveni davajici poskytovateli vic¢i dal$im ucastnikim projektu stejnd prava kontroly ve vztahu
k feSenému projektu, jaké ma poskytovatel vici pfijemci, a Ze ze Strany dalSich ucastnikl projektu budou
dodrzovany vSechny podminky poskytnuti a Cerpani podpory na feSeni tohoto projektu podle tohoto
rozhodnuti, Zakona, nafizeni a Nafizeni NFM.

Pfijemce je povinen v informacich zvetejiiovanych v souvislosti s timto projektem uvadét kod projektu
a skute¢nost, ze projekt byl fesen za finanéniho piispéni Norskych fondi a poskytovatele v ramci Cesko-
norského vyzkumného programu CZ09. Standardizovany text dedikace je uveden v Manualu komunikace
a designu podle piilohy 4 Naiizeni NFM.

Piijemce je povinen zajistit, aby vydaje, které¢ byly oznaCeny za nezpusobilé, byly uhrazeny tGcastnikem
projektu, kterému vznikly.

Clanek 6
Monitorovani feSeni projektu, zpisob a plan hodnoceni dosaZenych vysledkii

Poskytovatel provadi podle § 13 Zakona, v souladu s natizenim, pfilohou 12 Natizeni NFM pravidelné roéni
kontroly feSeni projektu, hodnoceni pInéni cilti projektu a jim dosazenych vysledki. Pfijemce je povinen
pro tyto ucely piedlozit poskytovateli ke schvaleni nasledujici zpravy:

a) prabézné periodické zpravy o postupu feSeni projektu, tj. zpravy o postupu praci, vynalozenych
prostfedcich, pfipadnych odchylkach od planu prace a 0 dosaZzenych vysledcich za uplynulé obdobi,
kterym je uplynuly kalendéini rok,

b) pribézné neperiodické zpravy o dosazeni dil¢ich cili projektu, tj. zpravy o jednotlivych vysledcich,
u nichz byly zahéjeny kroky k zaji§téni pravni ochrany ¢i jejich publikovani, ¢i které ptipadné budou
jako vlastnické informace pfedmeétem komercniho vyuziti, a to podle jejich povahy,

€) zavéretnou zpravu o viech pracich, cilech, vysledcich a zavérech se shrnutim v§ech téchto uvedenych
bodd,

d) redakéné upravené prubézné periodické zpravy a zavéreéné zpravy ve formé vhodné pro poskytovatele
a piijemce k publikovani; pokud mohou byt publikovany upIné prubézné periodické a zavérecné
zpravy, nebudou vyzadovany redakéné upravené zpravy,
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e) vyzada-li sito poskytovatel, dalsi zpravy s informacemi vyZzadovanymi poskytovatelem.

Prijemce je povinen respektovat pokyny poskytovatele tykajici se obsahu a struktury zprav a termint a lhit
pro jejich odevzdani. Zpravy a podklady o zpUsobilych vydajich projektu, které podle tohoto rozhodnuti
predklada piijemce, se piedkladaji poskytovateli v jednom vyhotoveni V listinné a elektronické podobé.

Pribézné periodické zpravy o postupu feSeni projektu a piislusné podklady o zptisobilych vydajich projektu
budou zahrnovat vzdy obdobi jednoho kalendainiho roku feSeni projektu, poéinaje kalendainim rokem,
ve kterém ma byt dle tohoto rozhodnuti zahajeno feSeni projektu, nevyzada-li si mimofadné poskytovatel
predlozeni pribézné zpravy piijemcem mimo tuto periodicitu. Kazda pribéznd zprava o postupu feSeni
projektu bude pfedlozena nejpozdéji do 31. ledna nasledujiciho kalendainiho roku.

Pifjemce je povinen zorganizovat/uspotadat z vlastnich vydaji pribézné oponentni tizeni a piedlozit
poskytovateli kazdoro¢né priibéznou zpravu o feseni projektu, doplnénou o nejméné dva odborné oponentni
posudky (od min. 2 nezavislych oponentii, ktefi nejsou v pracovné pravnim vztahu k piijemci a nejsou
V pracovné pravnim vztahu ke stejné organizaci), ro¢ni vyuactovani finan¢nich prostfedkii urenych
nebo uzitych k feseni projektu a zdivodnéni jejich Eerpani a uziti na feSeni projektu.

Po ukonceni feseni projektu je pfijemce bez zbyte¢ného prodleni povinen zorganizovat z vlastnich vydaja
zavérecné oponentni fizeni (a to, stanovi-li tak poskytovatel — za ucasti zastupctu poskytovatele) a predlozit
poskytovateli zavéreénou zpravu o feSeni projektu ve zvefejnitelné podobé, doplnénou o nejméné dva
odborné oponentské posudky (od min. 2 nezavislych oponentd, ktefi nejsou v pracovné pravnim vztahu
k pfijemci, a nejsou v pracovné pravnim vztahu ke stejné organizaci), kalkulaci finan¢nich prostfedka
od pocatku kalendainiho roku k datu ukonceni projektu, a to véetné poskytnuté podpory, zdivodnéni
zpusobu Cerpani vSech finanénich prostfedkd projektu a zapis ze zavéreéného oponentniho fizeni. VSechny
vyse uvedené dokumenty se pfedavaji poskytovateli v listinné formé v 1 vyhotoveni a soucasné elektronicky
nejpozdeji do 14 kalendainich dnt ode dne konani zavére¢ného oponentniho fizeni (nejdéle do 31. cervence
2017).

Zavéretna zprava o feSeni projektu a piislusné podklady o zpusobilych vydajich projektu budou zahrnovat
celé obdobi feseni projektu. Zavéreéna zprava o feSeni projektu bude piijemcem poskytovateli piedlozena
vzdy po ukonéeni feSeni projektu ve lhité podle odst. 5 nebo po dokonceni praci, jestlize dojde
k pfed¢asnému ukonéeni projektu.

Norsky dalsi ucastnik projektu zactuje pro potieby periodické a zavérecné zpravy piijemce svilj podil
rozpo¢tu projektu formou certifikované zpravy od nezavislého auditora podle ¢lanku 5.3 piilohy 12
dokladujici, Zze vydaje jsou skuteéné vynalozeny v souladu s Natfizenim NFM a narodnimi pravnimi
predpisy. Timto se nevyjima z povinnosti archivace jednotlivych dokladdl vztahujicich se k projektu. Cesky
ptijemce nebo Cesky Ucastnik projektu se fidi pfislusSnymi ustanovenimi zakona o ucetnictvi, zakona 0
finanéni kontrole a dal$imi pravnimi pfedpisy.

Bude-li feSeni projektu ukonCeno pied terminem stanovenym v ¢l. 2 odst. 3 tohoto rozhodnuti, plati
ustanoveni o zavéreéné zpravé o feseni projektu a o piislusnych podkladech o zptsobilych vydajich projektu
pro obdobi do terminu pfed¢asného zastaveni projektu podle odst. 6.

Clanek 7
Dalsi povinnosti piijemce

Pfijemce souhlasi se zvefejnénim svého nazvu, sidla, dota¢niho titulu, vySe poskytnuté podpory
a zavérecné, redakéné upravené zpravy o feSeni projektu a dalsich tdajti o projektu vymezenych Zakonem,
nafizenim a Nafizenim NFM V narodnich i mezinarodnich informacnich systémech.

Piijemce je povinen dodrZet maximdalni piipustny podil podpory projektu z vefejnych prostiedka
na zpusobilych vydajich projektu (tzv. intenzitu podpory) stanoveny timto rozhodnutim a jeho ptilohami
a v souladu s piislusnym ustanovenim Zakona a nafizeni. Soudasné je povinen zajistit dodrzeni ptislusnych
limitt intenzity podpory u vSech dalSich ucastnikii podpory.

Pfijemce je povinen s prostfedky instituciondlni podpory nakladat spravné, efektivné, hospodarné a ucelné
v souladu s pravnimi piedpisy. Vymezeni té€chto pojmii obsahuje § 2 zakona o finanéni kontrole.

Pi{jemce je povinen neprodlené informovat poskytovatele o podezieni na nesrovnalosti zjisténé pfii feseni
projektu. Nesrovnalosti se rozumi poruseni:

a) ustanoveni pravnich piedpist Evropské unie,

b) ustanoveni pravnich predpisti Ceské republiky,
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1)

2)

3)

1)

2)
3)

c) pravniho ramce Norskych fond 2009 — 2014,

které ovliviiuje nebo ohrozuje jakoukoliv fazi implementace, napiiklad nezplsobilymi nebo neumérnymi
vydaji.

Clanek 8
Odborni poradci

Poskytovatel mtze ustanovit odborné poradce, kteti mu mohou poskytnout pomoc pfi kontrole, sledovani
a hodnoceni projektu podle tohoto rozhodnuti.

Poskytovatel odborné poradce pisemné zavaze k zachovavani mlcenlivosti o informacich, které jim budou
poskytnuty, a k zavazku nezneuZit tyto informace ve prospéch sviij nebo tietich osob.

Poskytovatel seznami piijemce s ustavenim odbornych poradcti a umozni pfijemci vznést piipominky vici
osobam odbornych poradci. Poskytovatel posoudi namitky pfijemce, pokud je shleda opravnénymi, odvola
jmenovaného odborného poradce a navrhne jiného.

Clanek 9
Vysledky a vyuZziti vysledki projektu

Prava k vysledkiim ziskanych feSenim projektu a jejich vyuziti pfijemcem se fidi Zakonem, nafizenim,
prilohou 12 Nafizeni NFM a smlouvou o Ucasti na feSeni projektu mezi Ceskym piijemcem a dalSimi
ucastniky projektu (partnerska smlouva).

Vydaje souvisejici s pievodem piistupovych prav jdou k tizi toho, komu jsou prava poskytovana.

Piijemce je povinen zvefejiiovat uplné, pravdivé a v€asné informace o projektu a jeho vysledcich ve formé
arozsahu a zpisobem stanovenym poskytovatelem v souladu s poZzadavky Zakona, nafizeni, Nafizenim
NFM a tohoto rozhodnuti.

Clanek 10
Odnéti podpory

Poskytovatel ma pravo zahgjit fizeni o odnéti institucionalni podpory po vydani tohoto rozhodnuti kdykoli
v odivodnénych ptipadech podle § 15 rozpoctovych pravidel a Narizeni NFM.

1)

2)

3)

4)

Clanek 11
Kontroly

Poskytovatel je opravnén provadét kontrolu plnéni cili projektu, ¢erpani a vyuziti podpory, jakoz i uc¢elnosti
zpusobilych vydaji podle tohoto rozhodnuti.

Kontrolu je poskytovatel opravnén provést kdykoliv v dobé feSeni projektu a nasledné az do 10 let
od 1. ledna nasledujiciho po roce, kdy byla schvalena zavére¢na zprava o programu ze strany Kancelafe
finanénich mechanismt®.

Finan¢ni kontrola je provadéna na zakladé zdkona o financni kontrole a kontrolniho fadu. Osobam
provadégjicim kontrolu je piijemce povinen poskytnout veskerou soudinnost pti vykonu kontrolni ¢innosti,
zejména umoznit volny pfistup na pracovistich pfijemce k osobam podilejicim se na feSeni projektu,
ke vS§em dokumentiim, pocitaovym zaznamiim a zatizenim, které ptislusi k projektu. Povinnosti piijemce
pfi finan¢ni kontrole stanovi vyse uvedené pravni piedpisy.

Piijemce je povinen poskytnout veskerou dokumentaci k projektu a umoznit kontroly vSem opravnénym
subjektim, a to zejména ze strany Certifikacniho a Auditniho organu Ministerstva financi, Nejvyssiho
kontrolniho ufadu, zéastupci Kancelafe finan¢nich mechanismti, Rad¢ auditort Evropského spolecenstvi
volného obchodu (ESVO), Utadu norského generalniho auditora, Vyboru finan¢nich mechanism,
Ministerstva zahrani¢nich véci nebo jimi povéfenych osob.

% Dle ust. § 44a, odstavec 9 zakona &. 218/2000 Sb., o rozpo&tovych pravidlech lze odvod a penale vyméfit
do 10 let od 1. ledna roku nasledujiciho po roce, v némz doslo k poruseni rozpoctové kazné.
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5)

6)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Piijemce je povinen bezodkladné informovat poskytovatele o vSech kontrolach nebo monitorovani projektu
vykonanych jinymi subjekty, jejich vysledcich a o navrzenych opatienich k naprave.

Piijjemce je povinen informovat o piijeti a splnéni opatfeni k napravé subjekt, ktery kontrolu
nebo monitorovani projektu vykonal a opatieni k napravé ulozil, a v kopii poskytovatele.

Clanek 12
Poskytovani informaci a idaji 0 projektu a jeho vysledcich

Pifjemce je povinen zvetejiiovat iplné, pravdivé a vEasné informace o projektu a ziskanych poznatcich
a jinych vysledcich projektu.

Prijemce plni povinnost poskytovani informaci podle odstavce 1 zejména prostiednictvim poskytovatele,
kterému predava tudaje o projektu a udaje o ziskanych poznatcich a jinych vysledcich projektu
ke zvefejnéni prostfednictvim 1S VaVal ve formé€ a Vv terminech stanovenych poskytovatelem v souladu
s pozadavky Zakona a nafizeni.

Udaje do IS VaVal piedklada piijemce poskytovateli ve formé stanovené poskytovatelem. Poskytovatel
pifeda tudaje o projektech podporovanych zjeho rozpoétové kapitoly provozovateli 1S VaVal
do 50 kalendatnich dnt

a) ode dne nabyti Gi¢innosti tohoto rozhodnuti, nebo
b) od pocatku kalendafniho roku u projektti zahajenych v minulych letech a fesenych v daném roce.

Pokud dojde v prubéhu kalendainiho roku ke zméné udaji pfedanych podle odst. 3, poskytovatel preda
nové udaje o feSenych projektech provozovateli 1S VaVal nejpozdéji do 30 kalendainich dnti ode dne,
kdy zména nastala nebo byla poskytovateli oznamena.

Pfijemce je povinen zvetejniovat vysledky projektu v souladu s platnymi pravnimi piedpisy a v informacich
zvetejiiovanych v souvislosti s timto projektem uvadét dusledné identifikaéni kod projektu podle 1S VaVal
a skutecnost, ze vysledek byl ziskan za financniho pfispéni prostfedkit Norskych fondi 2009 - 2014
a poskytovatele v ramci institucionalni podpory vyzkumu a vyvoje.

Pokud je pfedmét feseni projektu predmétem obchodniho tajemstvi, jiného tajemstvi nebo utajovanou
informaci podle zvlastniho pravniho predpisu nebo skutecnosti, jejiz zvetfejnéni by mohlo ohrozit ¢innost
zpravodajské sluzby, musi pfijemce poskytnout konkrétni informace o projektu a poznatcich a jinych
vysledcich projektu tak, aby byly zvefejnitelné. Pokud je pfedmét feSeni projektu nebo jiné aktivity
vyzkumu, vyvoje a inovaci predmétem pfislusnym pravnim piedpisem stanovené nebo uznané povinnosti
mlcenlivosti, poskytovatel a piijemce poskytuji informace o provadéném vyzkumu, experimentalnim
vyvoji a inovacich a jejich vysledcich s vyloucenim téch informaci, o nichz to stanovi pftislusny pravni
predpis.

Clanek 13

Prava ke hmotnému majetku

Vlastnikem hmotného majetku, nutného k feseni projektu a porizeného z poskytnuté podpory, je piijemce, ktery
si uvedeny majetek pofidil nebo ho pfi feSeni projektu vytvotil. Po dobu péti let od ukonceni projektu vsak
pfijemce neni opravnén bez souhlasu poskytovatele s timto majetkem zadnym zptsobem disponovat ve prospéch
tieti osoby, tj. neni mimo jiné opravnén bez souhlasu poskytovatele tento majetek zcizit, pronajmout, pujcit,
zapujCit ¢i zastavit.
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Clanek 14
Odpovédnost za §kodu

Poskytovatel nenese odpovédnost za jednani nebo naopak ne€innost piijemce. Poskytovatel zadnym zptisobem
neodpovida za nedostatky vyrobkt nebo sluzeb, které spoéivaji na poznatcich dosazenych v ramci projektu.

Clanek 15
Uprava vlastnickych prav k vysledkiim a vyuZiti vysledkii projektu

1) Uprava uzivacich a vlastnickych prav k vysledkim a jejich vyuziti a zpfistupnéni mezi poskytovatelem
a piijemcem, mezi piijemcem a dal$im ucastnikem/dal$imi ucastniky projektu, mezi pfijemcem a tietimi
stranami Ucastnicimi se projektu a ma-li projekt vice pfijemct, pak mezi pfijemci navzajem, je podminkou
pro poskytnuti podpory.

2) Vsechna prava k vysledkim patii piijemci. Prava autorti a pavodci vysledk a majiteld ochrannych prav
Kk nim jsou upravena zvlastnimi pravnimi piedpisy.

3) Pro vyuziti vysledka plati, ze

a) vpfipadé vysledkli vyzkumu a vyvoje financovaného z vetrejnych prostredki ve vysi 100 %
zpisobilych vydajti, je pfijemce povinen zpfistupnit vysledky za stejnych podminek stanovenych
ve smlouvée o vyuziti vysledkd vSem zdjemctim o jejich vyuziti,

b) v ptipadé vysledkli vyzkumu a vyvoje financovaného z vetejnych prostiedki ve vysi presahujici 50 %
anizsi nez 100 % zpusobilych vydajt, je piijemce povinen zpiistupnit vysledky za stejnych podminek
stanovenych ve smlouvé o vyuziti vysledkt tém subjektiim, které se na podpote z nevetejnych zdroji
podilely,

€) Vpfipadé vysledki vyzkumu a vyvoje podilové financovaného z vefejnych prostiedklt ve vysi
dosahujici 50 % nebo méné zpusobilych vydajt, musi byt soucasti smlouvy o vyuZiti vysledka dohoda
0 zpisobu a terminech vyuziti vysledk,

d) v pfipadé nevyuziti vysledkii vyzkumu a vyvoje podilové financovaného z vetejnych a z jinych
prostiedkd zpisobem a Vv dobé stanovené ve smlouvé o vyuziti vysledkt je pfijemce povinen
poskytnout dosazené vysledky k vyuziti za béznych nediskriminujicich podminek v§em zajemctim.

4) Mohou-li si u piijemce ¢init naroky na prava k vysledkim téeti osoby, musi pfijemce provést takova
opatieni nebo uzavtit takové smlouvy, aby tato prava byla vykonavana v souladu s jeho vlastnimi zavazky
vyplyvajicimi z tohoto rozhodnuti.

5) Piijemce je povinen zajistit, aby vysledky, ke kterym ma majetkova prava a které mohou byt vyuzity, byly
pfiméfené a uéinné chranény, zaroven je vSak povinen vysledky, ke kterym ma majetkova prava, vyuzit
nebo umoznit jejich vyuziti, a to v souladu se zajmy poskytovatele pii respektovani nezbytné ochrany prav
dusevniho vlastnictvi a ml¢enlivosti.

6) Postoupi-li piijjemce majetkova prava k vysledkim tfetim osobam, zajisti odpovidajicimi opatfenimi
nebo smlouvami, aby jeho zavazky pteSly na nového nositele prav tak, aby byly zajistény zajmy
poskytovatele vyplyvajici z tohoto rozhodnuti.

7) Vyuzitim se pro ucely tohoto rozhodnuti rozumi piimé nebo nepiimé pouziti vysledkl k vyzkumnym
nebo komerénim ucelim. Za komeréni se povazuje pfimé nebo neptimé pouziti vysledki pro vyvoj vyrobku
nebo technologie a jejich uplatnéni na trhu nebo pro koncepci a poskytovani sluzby. Pfijemce je povinen si
zajistit majetkova prava k vysledkim, které jsou pfedmétem vyuziti dle takové smlouvy.

8) Ptijemce podpory na feSeni projektu aplikovaného vyzkumu ve smyslu § 2 odst. 1 pism. b) Zakona, ktery
miiZze zahrnovat i kategorii primyslového vyzkumu nebo experimentalniho vyvoje podle ¢l. 2 odst. 85 a 86
nafizeni, uzavie s uzivatelem vysledkti smlouvu o vyuziti vysledkd, kterou ptedlozi poskytovateli nejpozdé;ji
pied ukoncenim feSeni projektu. Smlouva musi byt sjednana nejméne na dobu tii let od ukonceni feSeni
projektu. Pii uzavirani smlouvy o vyuziti vysledkl se vychazi z upravy uzivacich a vlastnickych prav
k vysledkiim uvedené v tomto rozhodnuti.

9) Nalezitosti smlouvy o vyuZiti vysledki jsou dany ustanovenim § 11 Zakona.

10) Je-li vysledkem projektu financovaného z vefejnych prostiedki patentovany vynalez, vztahuje se na ngj
ustanoveni o podnikovych vynalezech podle zakona €. 527/1990 Sb., o vynalezech a zlepSovacich navrzich,
ve znéni pozd&jsich predpist.
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11) Vysledky, které nelze chranit podle zvlastnich pravnich ptedpisii nebo nejsou predmétem obchodniho

1)

2)

3)

4)

5)

6)

tajemstvi, jiného tajemstvi nebo utajovanou informaci podle zvlastniho pravniho ptedpisu nebo
mezivladnich pravnich akti tykajicich se programu nebo skuteCnosti, jejiz zvefejnéni by mohlo ohrozit
¢innost zpravodajské sluzby a soucasné maji publikacni charakter, je ptijemce podpory povinen vefejné Sifit
prostiednictvim konferenci, publikaci nebo jinych informacnich zdroji s otevienym pfistupem
nebo prostiednictvim volného software nebo software s otevienym zdrojovym kédem.

Clanek 16
Poruseni rozhodnuti o poskytnuti podpory

Porusil-li pfijemce povinnost vyplyvajici pro néj ztohoto rozhodnuti nebo ma-li poskytovatel divodné
podezieni, ze piijemce neuvedl poskytovateli pravdivé udaje, je poskytovatel opravnén pozastavit
poskytovani prostiedkti podpory piijemci.

Pouziti podpory piijemcem na jiny Gcel, neZ na jaky mu byla podle tohoto rozhodnuti podpora poskytnuta,
nebo v rozporu s jejich ¢asovym urcenim i jakékoliv jiné pouziti podpory v rozporu s podminkami
stanovenymi pravnimi predpisy nebo rozhodnutim o poskytnuti podpory se povazuje za neopravnéné pouziti
penéznich prostiedkd poskytnutych ze statniho rozpoctu a za poruSeni rozpoctové kazn€. Neopravnéné
pouziti nebo zadrzeni prostfedkli dotace je porusenim rozpoctové kazné ve smyslu §44
odst. 1 rozpocétovych pravidel.

Jestlize budou v obdobi udrzitelnosti po fyzickém ukonéeni projektu zjistény zavazné finanéni nesrovnalosti
nebo nedostatky v informacich nebo dokladech piijemce tykajicich se uziti podpory nebo budou piijemcem
uvedeny nepravdivé udaje, jedna se o poruseni rozpoctové kazné.

Dojde-li po dni vydani tohoto rozhodnuti®

a) k vazani prostiedka statniho rozpoctu,

b) ke zjisténi, ze udaje, na jejichz zakladé byla institucionalni podpora poskytnuta, byly neuplné
nebo nepravdivé,

c) ke zjisténi, Ze toto rozhodnuti bylo vydano v rozporu se zdkonem nebo pravem Evropské unie,

d) ke zjisténi, Ze nemlze byt splnén fadné nebo vcas Ucel, na ktery byla dotace poskytnuta, pokud jiz
nedoslo k poruseni rozpoctové kazné,

e) k vydani rozhodnuti Evropské komise o navraceni nebo o prozatimnim navraceni vetejné podpory,
nebo

f) ke zjisténi, Ze byl umoznén vykon nelegalni prace,

muze poskytovatel zahajit fizeni o odnéti podpory.

Odejmout je mozné prostiedky poskytnuté v obdobi az 12 mésict pied zjisténim. Doslo-li k zaniku naroku
na poskytnuti podpory pouze z divodu vazani prostiedku statniho rozpoétu, ¢ast podpory, ktera jiz byla
poskytnuta pfijemci a jim uZzita na thradu zpGsobilych vydaji projektu, ptijemce nevraci.

V ptipadé, kdy byl piijemce pravomocné odsouzen pro trestny ¢in uvedeny v § 1l4a Zakona muze
poskytovatel zcela nebo z¢asti zmenit toto rozhodnuti o poskytnuti podpory.

Porusi-li piijjemce své povinnosti vyplyvajici ztohoto rozhodnuti, miZe poskytovatel vyloucit navrh
projektu tohoto pfijemce z vefejné soutéze ve vyzkumu vyvoji a inovacich po dobu az 3 let ode dne,
kdy bylo piijemci toto poruSeni prokazano nebo kdy ho pisemné uznal.

Clanek 17
Publicita

Piijemce je povinen zajistit podle Nafizeni NFM a dalsSim vhodnym zplsobem publicitu vii¢i vefejnosti.
Pi{jemce je povinen smluvné zavazat své partnery K povinnosti zajistit publicitu vi¢i vetejnosti podle Natizeni
NFM.

¥ Viz § 15 rozpo&tovych pravidel.
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Clanek 18
Zmény rozhodnuti
1) Toto rozhodnuti miZze byt zménéno pouze V Zakoné a v rozpoctovych pravidlech vymezenych ptipadech.

2) Rozhodnuti podle odst. 1 miize byt vydano nejpozdéji dva mésice pred terminem ukondeni feseni projektu.

Clanek 19
Zavérecna ustanoveni
1) Na toto rozhodnuti se nevztahuje zakon ¢. 500/2004 Sb., spravni fad, ve znéni pozdé&jsich piedpisi, nelze
proti nému podat rozklad a je vylouceno jeho soudni pfezkoumani podle zakona ¢. 150/2002 Sb., soudni
fad spravni, ve znéni pozdéjsich predpisa.
2) Rozhodnuti se vyhotovuje ve 2 stejnopisech, z nichZ jeden obdrzi poskytovatel a jeden piijemce.

3) Nedilnou soucasti tohoto rozhodnuti je nasledujici ptiloha:

a) priloha €. 1 - Schvaleny navrh projektu
b) priloha ¢. 2 - Zpisobilé vydaje projektu a ¢erpani institucionalni podpory v jednotlivych letech

V Praze dne: . . 2015
Za poskytovatele: Ing. Jif{ Burgstaller, DiS.

feditel odboru strategickych programil a projekta

Razitko:

10



